





Cincuentenario
1903~1953,

PANAMA MODERND
(de 1814 a la época actual)

Al celebrar Panam4 el cincuentenario de su existentia co-
ma repiblica independiente, puede mirar con orgullo ha-
cia los tiempos pretéritos y el progreso alcanzado durante
el Gllimo medio siglo. Algunos aspectos de! Panam4 mo-
derno se muestran en el dibujo. La Universidad de Pana-
“m4, el Hotel EI Panam4, el Auto-Cine, el Canal de Panam4
arleria vital de! trdnsito marftimo, y el avién, qué ha dado
puevo significado a Iz posicién estratégica de Panamé
“-como “Puente de} ‘mundo”



1881~1914.

Cincuentenario
1903~1955%

LA EPOCA DEL CANAL

Los prifeeros en acometer la formidable empresa de la
construccién de un canal transistmico fueron los france-
ses, obra que logré terminar el gobierno de los Estados
Unidos. En 1914 el Canal de Panamé. ruta que abri el
mundo al comercio, inicid sus operaciones. Panamé ofre-
cié su tierra, los Estados Unidos sus técnicos y recursos, y
hombres de todas las naciones y razas sus esfuerzos y vi-
das. Esta reproduccién de un dibujo de Joseph Pennell
murstra el famoso Corte de Culebra (3hora llamado Gaill-
ard).



1849~1869
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Cincuentenario
1903~1953 :

L0S DIAS DE LA CALIFORNIA

Al descubrirse oro en California, aventureros de todas par-
tes del mundo vinieron al Istmo, ya que este era la ruta
més corta y sequra para ir a California. Este dibujo capta
una escena de la turbulenta época de 1BBL en la que se
ve a los viajeros depositando sus valijas en los vagunes
del ferrocarril, en la ciudad de Aspinwall, ahora llamada
Colén. Muchos de estos inmigrantes permanecieron en el
Istmo y sus descendienles {orman parte de la interesanle
pohlacién de Panam4.



Cincuentenario
1903~19553
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“EPOCA DELOS BUCANEROS

Este mapa muestra parte de la primera ciudad dé‘Pan’am’é
que tenfa 152 afios de fundada en'_157-_l','lilgandn el pirata
ingles Henry Morgan' Ia destruyd. Cual herdico céntinela
qite no se doblega ni anle las vicisitudes de la vida ni ante
Tos estragos del tiempa, la lorre de la Catedral todavia se
alza entre las ruinas de “Panamd la Vieja" a sélo siete
millas del Hotel El Panam4.



1500~1600
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Cincuentenario
1903~1953

LA ERA DE LOS CONQUISTADDRES

.Se destaca enire los conquistadores del Nuevo Mundo el

audaz Vasco Nifez de Balboa. El Dr. Ricardo J. Alfaro
ha pérmilido la reproduccién de este magnifico cuadro al
tleo del pintor Alberto Urdaneta, en el que se ve al des-
cubridor del Océano Pacifico. El nombre de Balboa se le
ha dado a la moneda nacional de Panamé y Heva también
su nombre la condecoracién mds alta que otorga el gobier-
no panamefo. La ciudad de Balboa, en la Zona el Canal,
se encuenira a orillas del Mar del Sur.



3

LA EPOCA PRE-COLOMBINA

La simhélica huaca de oro de la antigua cultura indigena”
vive nuevamente en el siglo XX como. distintive del Hotel
El Panam4. Muchas antiquisimas huacas pueden admi-
rarse en el Museo Nacional, al lado de otras reliquias de
la civilizacidn autdciona del Istmo.

Cincucntenario
1903~1955
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Cincuentenario
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INDEPENDENCIA
3 de Noviembre de 1903

Par muchos afios los panamefios Jucharon por un gabier-

no que garantizara su libertad.._.un gohierno al mando de
panamefios! Sin apagarse nunca, la chispa de la revolu-
cién creci hasta converlirse en inextinguible llamarada
en e} afio de 1903. Los patriotas firmaron | Declaracitn
de Independencia y formaron un gobierno democrdlico. En
este dibujo vemos el baulizo de la bandera de fa nueva
republica, efecluado el 20 de Diciembre de 1902.
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El Tamborito—The “Tamborio” -Dance
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Santa Ana.—Santa Ana Church
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Ruinas de Santo Domingo. — Santo Domingo’s Ruins
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La Merced. —“The N\crc'y” Church
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El Javillo. — Section -of Javillo
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Aliar de Oro.—CoIden Altar
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El' Muelle Inglés. — The English Dock
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Arco Chato. —Flat Arch

By

iy

A%
YR
LR
B

Kigl
)
i
44 it A
7'2.191":{“‘/

Ny

“A
S
s

N

ST
M

77
iS¢
(4n

e W
Y

3
l/l‘, ) L ) ¢
s '_“/,6(:“.

T
=

=

.

\;:.:‘""&Q

L3R

(4L
)

#rd
il

AN
s

\

i

o A
et

S




AR\

olcf, 3

R

NS
N s
N
/

N2

0y
/l

N

T

T

iy _..;

)

—_

“

(e

v,

Las Bévedas.— Old promenade called “Las Bovedas”



‘_ ‘L joven artista, don Déénetri Ag‘l‘lile A Malta, ha reunido,
en un pequefio 4lbum, |dihy) pluma de"sitios de esta
pasados dias.
1gloso imperd soberano
joyas, de’ incalculable

durante los t"e
idades de miste-

valor, Aguildxa
rio.
la paleta p ica - 1INEn la reproduccién
alap lo que se aleja, de

AL LU AL ans
s—/-—r_..,,—,ﬁz,;.,/
Ll

cio por excelencia para

inea impecable del negro " Aguilera Malta visto por
Pallete Varas.

De Pool.

co la imagen en embrién

que el concepto se¢htimén as evocativas, en trémolos de sensaciones profundas. .

Son puntos, Soy raya
la hija de la sug¥stion,
numentos que*adquieren la

sistenciy de mo

aisaje, y una callejuela, en negro profundo, emergen de esos puntos

Y n terplo, y un altar, § una ruina, y
y esas [rag#5, gnA¥bntornos definitivos, que ge ehcargan de traer al espiritu jironés de la magnificencia del pasado,
trozos\(§eVlas glgndegas, de ayer, horizontes gloribsos que se esfuman en la penumbra de las afioranzas. -

Prédiso ¢p freco r que don Demetrio Aguilera Malta es un artista. Su.dibujo es impecable, el tacto tenue de
su pluma precioso YJest4d dotado de un fervor infinito per penetrar, hasta lo méis hondo' del misterio de las cosas

o

” « - . ) .
que fueron, digno del mayor. encomio.

Por medio de su pluma, las sombras expresan tristezas y alegrias.

Samuel [ewis.
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